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Kuoznas metas zemaiteska parasitu ér ésleista
kningu bebliuoteka veés dédesneé ¢ dédesne. Sunke
jau ¢ soskai¢iuote, keéik tuokin leidénit $éndéin
torem. Spaustovies anéi atsédor ne tik Zemaitiu
kalbuos puoseliejémo besérapénontiu istaigu ér or-
ganizacéju, bet ér patit autuoriu parengté spauda.
Kad ne véskou, kou torem ér prévaluom sergieté,
puopolerinté Zénuom, ruoda ka ér tuoks pavizdis:
rets jog katros, kad ér truopnos, sava krasta viele-
va pri nom kelous Zemaitis zéna, ka XX omziaus
pérmuos posés pradiuo menéskiausius Zemaiteskus
karénius rase, dédeélé Zemaitiu kalba verténa Juo-
néskie gémosi, badama septinia metu so tievas i
Kulius (Plungés r.) giventé parsékielosi, muokslus
ne tik Lietovuo, bet ér Peterburge, Kruokovuo ejo-
si, Lictovuos universiteté (daba Vitauta Dédiuoje
universitets) pruofesuoriavosi Ciurliuoniené-Ki-
mantaté Suoféjé (1886—1958). Ana sava laiko bova
ne tik garsi rasituojé, pedaguoge, literataras istuo-
rike ér kritike, bet ér aktivi valstibés, vésuomenés ér
polititikas veikiejé, Lietovuos Vyriausibés pavede-
mo atstuovava daug metu musa valstibé Jungténies
Tautuos. Anuos virs — platiausé pasaulie zénuoms
Lietovuos XX omziaus pradiuos dailininks ér kom-
puozituorios Ciurliuonis Mékaluojos Konstantins
(1875-1911). Ons, kad ér gémeés Dzitkéjuo (Senuo-
jie Varienuo), kieli i mozékas ér dailés pasauli pradie-
jé kluoté Zemaitéjuo (muokies Plungés konégaikste
Oginské Mikuola mozékas muokikluo. Tuo paté
konégaikste gluobuojems ons ér tuoliau muokies
mozékas, ir sokirés nemaza paveikslu, eskizu, katras
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Ciurliuoniené-Kimantaté Suoféjé 1926 metas.
Originals sauguoms LCVA 20799. Potuograps

atséspind paslaptings Zemaitiu krasta gruozis.
Pérma karta Suof¢je kap Zemaitéska rasonti
kariené skaitituojems gana solidé priséstaté 1913
metas, ka Vélniou veikosi leidikla ,,Viltis“ Totuo-
riu gatvés 20 nome bovosiuo V. Kuktas spaustovie
é$leida anuo Zemaitéskas karibas kningele ,,Pasipa-
sakuojima®. Anuo bova é$spausdinté ketoré Zemai-
téske, plungéskiu patarmeé Suoféjés parasite karéne:
,Keliuoné i Siaulius®, ,,Neistézusi Prané®, »Kap Pe-
lelis muokslus ejé®, ,Neiesi nedéktousi®. Tad nerék-
tom divuotéis, kad Juonéskie sava givenéma kieli
pradicjosi Suofé¢jé rada kieli ér i 1936-1944 me-
tas veikosi Zemaitiu rasituoju sambiiri. Anuos do
karené (liectovéska parasits apsakims ,Mergisius®
ér lig $iuol puopoleroma neprarondous ,,Kazekas
paségadéna®) bova éSspausdinté Anglécke Stasé
(1905-1999) sodarituo, 1938 m. Kauna ,Sakala“
spaustovie é$spausdintuo Zemaitiu rasituoju pruozas
ér poezéjés antuoluogéjuo , Zemaiciai. Téi pénké jau
paménavuote Suoféjés Zemaiteske karéné rada véitas
ér 2018 m. tuos antuoluogéjés ésleidéma 80-meté
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pruogo ésspausdintuo Zemaitiu gruozénés literati-
ras antuoluogéjuo ,Zemaité = Zemaidiai“ (sodaré
Mukiené Danuté, ésleida Regéjuonu kultaréniu
inicetivu céntros).

Suof¢jés zemaitéska parasité teksta kap poikeé
parasitas Zemaitéskas karibas pavizdé ir skelbameé
ér kalbininka Pabriezas Jazapa kningelie ,Zemai-
¢iy rasybos patarimai“ (1991), Gérdené Alekséndra
(1937-2011) ér Pabriezas Jazapa 1998 m. spauda
paréngtiuo dédesnés apimtéis kningelie ,,Zemaiciy
raSyba“, tép pat ér J. Pabriezas 2017 m. éleistuo
kninguo ,Zemai¢iy kalba ir rasyba“. Suoféjés ze-
maitéka para$ytu karénit $éndéin jau galem rasté
ér interneté (pvz., ,Keliuoné i Siaulius: https://
zemaitiuzeme.lt/aktualijos/zemaiciu-kalbos-ir-ra-
sybos-pavyzdziai/).

Suof¢jés zemaitesku tekstu ir éspausdinta ér
1956 metas iSleistamé anuos ,Rinkténiu rastu®
trétuomie (t. 3), tép pat ér 1988-2013 m. déinuos
$véisa é$vidosidis anuos ,,Rastiis“, Zemaitems bron-
giausis ¢ér daugiausé guoduoténs torietom buté
1988 m. déinuos $véisa é$vidés tretiesis ta ,,Rastu”
tuoms. Ce 359-569 poslapiis ir i§spausdinté vésé
zénuomé Suoféjés zemaitéska parasité ér anuos pa-
tiuos gera vertinte kairéné: ,,Zemaitééké pasepasa-
kuojema“, katrus sodara a$touné apsakima: ,,Naiesi
nedekeousi®, ,Kazékas paségadena®, ,Keliuoné i
Siaulius®, , Kap Pelelis muokslus ejé, ,Naéstézusi
Prane®, ,Pelicéjé kompelninke®, ,,Dolpés Deédgal-
vé atseménéma’, ,Dolpés ér Dzéduoriaus laiska®
Atskéra ta tekstu dali sodara nepabéngts rasité
ruomans ,,Zemaitéska poema®, katruo i tris dalis:
»Dainie ér Suokis aple $érdi, ,Sens ér naus give-
néms®, ,Mona jaunistel¢®,

Knigas Zemaitesku tekstu skiriaus pradiuo Ir és-
spausdints kalbininka, bovosé Vélinaus universiteta
pruofesuoriaus Gérdené Alekséndra (1937-2011)
straipsnis ,,Apie Zemaitiskyjy kariniy kalbg ir ra-
$yba“. Ce pruofesuorios, katros bova ér jau pamé-
navuota kalbininka, Vélinaus universiteta Siaulia
akademéjés pruofesuoriaus J. Pabriezas muokituos,
rada: ,Zemaitiskieji S. Ciurlionienés kivriniai pa-
teikiami is esmés ta palia rasyba, kuri vartojama
»Rinktininose rastuose’. Juos koreguodamas J.Alek-
sandravicins buvo pasirvinkes praktiskai geriausig
keli— tiksliau tuos tekstus galima uZrasyti tik specia-
liais fonetinés transkripcijos Zenklais.

(Nukelta i 30 p.)
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Vaizgants-Tums Juozos, Kulits (Plungés r.) bovés Ciur-
liuonienés-Kimantatés Suoféjés muokituos, ogdes
anuos meilé lietoviu kalba. 1908 m., Vélnios. Potuo-
graps nezénuoms. Portégrapéjés originals sauguoms
Mairuoné lietoviu literatliras moziejou Kauné
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Sj kartg bandome athurti kuo tikresnj vaizdy tos
tarmeés, kurios pagrindu rasé autové. Todel orientuoja-
meés ne § Siaurinius kretingiskius (kaip daré J. Aleksan-
dravitins), o j Plungés (ir Kuliy) apylinkiy snekeg. |[...]

S. Ciurlionienés rasyba labai nenuosekli; jaucia-
mas ir ne itin tvirtas pacios tarmes mokéjimas. Net
1913 m. isspausdintuose ,,Pasipasakojimuose’, kuriy
kalba kick nuoseklesné negu rankraséiy, pasitaiko viso-

kiy svyravimy arba tiesiog klaidingy dalyky. [...]

Autoré savo Zemaitiskaisiais kiriniais (ypdcv

wZemaitiska poema”) tikéjosi palikti savotiskg tar-
més paminklg... IS dalies ji tai padaré: atitinkamai
pakoreguoti, Sie kitriniai is tikryjy palyginti neblogai

atkuria tradicinés plungiskiy tarmés morfologijos (is

dalies — ir fonologijos) vaizdg; jie primins ne vieng
nykstanti (ar net ir isnykus Zodj, bidingesnj fraze-
ologizmag). Vis délto tai néra tikri tarmés tekstai, ir
bisty neatsargu naudotis jais kaip moksliniy dialek-
tologiniy tyrimy medziaga“.

Eséklausuom i tus pruofesuoriaus zuodius, bet...
Ka lig tuo laika nieka geresné parasita ér ésleista ze-
maitiu kalbo (tarmé) netoriejiem, prijiemiem ér
prijemam tus tekstus kap gerus pavizdius muokon-
téis rasite ér radont zemaitéska.

E3 véskuo tuo, kas jau pasakita, nuorés sogrizté i
1913 metus, ka bova é$spausdinté Suoféjés ,, Pasipa-
sakuojima®. Tas laikas Tel$its givené Zemaité, €S tuo
krasta kélé muoksléninka da nebova paréngé juo-
kit Zemaitéskas rasibas pagrinda, vuo Suofé¢jé, ka ér
gémosi ne etnuograpénie Zemaitéjuo, ka lietoviu ¢
zemaitiu kalbu pradiejosi muokitéis tik nu 7 metu,
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sava zemaitéSsku tekstu pérmoujé kningelé esleida
drousé tretemé sava givenéma deSimtmetie.

1988 m. ésleista Suoféjés ,Rastu” skiriou ,,Pa-
aiSkinimai® literatiiruoluogs Karmalavi¢ios Ramu-
tis ra$a: , Zemaiciy tarme rasytoja susizavéjo dar vai-
kystéje. ... Septyneriy mety atsidirian Kulinose ir po
keliy ménesiy buvau jau perémusi Zemaiciy tarme,
ypac Zemaiciy stiliy, lyg ten bilian gimus. Matyt,
mane mazq suzavéjo Zemaitiskas primityvus, status
humoras, nors naivi, bet drgsi galvosena ir ypatin-
gas muzikalumo ritmas’, — rasé ji autobiografijoje.
Metams bégant tas susizavéjimas neisbléso. 1908 m.
S. Kymantaité ,Viltyje“ (kovo 21, Nr. 35) paskel-
bé straipsnj ,Zemaiciai’ kuriame atkreipé démesj j
etnografinius $io krasto Zmoniy bido ir gyvensenos
bruozus bei Zemaiciy tarmés reiksmg groZinei lite-
ratirai: ,Zemailiy tarme, tikroji Zemailiy tarme,
kodeél taves Siandien nebesigivdi, kodel neini uzimt
priderantios sau vietos vastijoje |[...], kuomet prade-
da taisyties ir krauties” is visy tarmiy viena lietuviy
kalba, viena visiems, — reikéty j visas tarmes Zitire-
ti kaip j lygias tarp saves, nes jos visos — tai tik dalis
vieno lietuviy turto — jy dvasios isreiskimo. Siandien
tik Zemaités rastai beliepia tavimi gérétis, tu grazioji
Zemaidiy tarme”. |...]

Dar po penkeriy mety . Ciurlioniené-](j/—
mantaité ir pati ryZosi rasyti Zemaitiskai. 1913 m.
SViltyje“ spalio 31, Nr. 129) pasirode keturi trumpi
wpasipasakojimai’, kurinos tais metais autore isleido
atskira knygele |...]*

1915 m. S. Ciurlioniené-Kymantaité paskelbé
dar vieng Zemaitiskg apsakymq — ,KaZikas paséga-
déna“ (,Vairas, 1915, Nr. 8, p. 116-118), kuris ve-
liau buvo jtrauktas j Zemaiciy rasytojy [...] antologi-
Jja »Zemaiciai“(K: Sakalas, 1938).

1920 m. iséjo antra S. Ciurlionienés-Kymantai-
tés Zemaitiska knygelé — ,Dolpelis ministerijoj tar-
nauja” (Tilzé: O. Mauderodes sp., 1920. — 23p.),
kurioje isspausdinti ,,Dolpés Dédgalvi atsémeénéma”
ir ,Dolpés ér Dzéduoriaus laiska”

Rasytojos rimtgq démesi savo Zemaitiskiems
kitriniams jrodo ir tas faktas, kad ji jtrauké juos j
»Rinktinius rastus®. Trecio tomo skyriuje »Zemaitis-
ki pasipasakojimai®, be visy (ia suminéty apsakymsy,
matome ir vieng anksciau nepublikuotg — ,Pelicéjé
kompelninke.

Rengdama ,Zemaitiskus pasipasakojimus, au-
toré susidiuré su nemazais sunkumais. Per tick mety
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nutolusi nuo gyvos Zemaiciy tarmés, ji nebepasitikéjo
savo tarminiais jgidZiais bei Ziniomis ir kreipési pa-
galbos § kalbininkqg J. Aleksandraviciy. |...]¢

J. Aleksandravi¢ios parenge Suoféjés tekstus pa-
gal savo pasitlita sistema, katra tas metas autuoré
bova prijimténa — ,Zemaitéské pasépasakuojéma“
1956 m. é$spausdintamé tretemé Suoféjés ,Rink-
tiniu ra$tu“ tuomé, kap jau rasita, bova pateikté
pajuré Zemaitiu puotarme. Ta klaida bova éstaisita
1988m. leidont tretiouji ,Rastu tuoma, koremé
teksta preartinté kuléskiu-plungeéskiu $nekea.

A galiejé tou laiko anuos parasitu tekstu Zemai-
teka kalba kalbéninku puozZiario baté pavizdéne,
chrestuomaténé, vuo rasiba tuobola? Kuo gera, ka
nikap. Kad ¢ kap gera ana butom tou kalba (ku-
leskiu-plungeskiu $nekta) sava vaikistie ivaldiosi,
vielesnés metas Suoféjé dédele itaka daré meta,
praleisté muokontéis Palonguo, Peterburge, Kruo-
kovuo, givenont Vuoruonezé, éémuoktas ozséiné
kalbas — lénku, vuokitiu, prancazu, rusu.

Jau paménavuotu A. Gérdené ér J. Pabriezas
paréngtis zemaitéskas rasibas patarémaus skaituom,
ka Zemaitéska torem rasité tép, kap gérdam, kap
zmuongés rokoujés, zuodius tar tuos véituos, katruos
esam gémé. Teép ¢ rek darité, bet ka par sava givené-
ma mazne kuoznos é§ misa, radontit, kraustiemies
é$ véinuoss véitas i kéta, einam muokslus, muokuo-
mies ozséiné kalbu ér par tou musa kalba keitas,
asémélioujés — daug kou parjem ¢3 kéta kalba, tep
pat ér ¢§ kétd Zemaitiu puotarmiu. Rets katros s
musa pri§ pradiedams rasité zemaitéska, torem ga-
lemibé éstirénieté, kap musa gimtuosies véituos se-
niau rokavuos misa buodé ¢ pruobuocé. Nier aisko
ér kuoki omzio, kuokius metus rék laikité rébénés,
éeiténés. Er da... Kalbuos aséméliacéjés jau bova
veikamé ér musa patit tieva, buodé ér pruobuod,
nuors anéi ér retiau keité sava givenamouje véita.
Bet... véina déina ant givenéms pri rusa, kéta — pri
vuokité, ¢ kuoznos sava kés. Vuo kor dar lénka, ant
kulttras brokéms. Anéi tonké da liuob é sosézani-
té ne so sava suoduos mergiems a vaiké. Jé tava
mama ¢§ Dauksii, vuo tievs é§ Kalvia (abodo
kaima Skouda rajuoné¢), da nereisk, ka pri$ so-
séeidamé i kriva anodo tép pat Zemaitéska zuo-
dius taré ér tei patis zuodé, éstarté ant lapuom,
vésumet tou pati reiské. Kuozna suoda sava kalba
toriejé, tonké ¢ $éndein da tebror. Jé da sogrisem
pri tuos atskaituos taska (rébéné laika), katruo to-
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1992 m. Vel-
niou isleistuos
Karmalaviciaus
Ramuté knin-
gas ,Sofija
Ciurlioniene-
Kymantaité”
versielis

; R&maﬁ: Karmalavicius

rietomem laikitéis pradiedamé rasité zemaitéska, ce
viel dedélis klaustoks, kuoké laikuotarpé zemaités-
ka $nekta mums torietom buté kelruodé zvaigzdie.
Pris¢éminkem ka ér Daukonta Sémuona (1793-
1864). Bova zemaitis kap préklausa, kélés €5 ta jau
paménavuotu Kalvia. Ons ras¢ Zemaitéska, daug
jau musa sené pamérsta zuodiu ér ana formu nau-
duoje. Bet, jé $éndein pradietomem rasite tép, kap
uns, nieks misa nei skaititom, nei soprastom. Sén-
déin jau vesa kétuoke Zemaitiu kalba ér kétuoks ze-
maitésks rasts, nego ons bova XIX omziaus pérmuo
posie. Séik téik, ka ér nedaug, skéras ér dabarténés
Zemaitéskas rasibas taisiklés nu ti, katras XX om-
ziaus pérmuo posie bova soréktavuoje, pasétverténé
Telsitt laikrastius ,,Zemaitiu prietelio® (&jé 1925-
1940m.), ,,Zemaitiu Zemé* (givava 1941-1944 m.)
leide Zzemaitéskas kalbuos sergietuojé. Daug kam
net $éndéin, ka jau ¢ torem tus zemaitéskas rasibas
patarémus, taisiklés, ana neboztenk, nes anéi sava
kalba nuor $¢ik téik ketép ozrasité, nego rekomén-
dou kalbininka, nes mata, kad kai koriuos taisiklés
praktékuo ne vésomet paséteisén. Daugiausé bie-
duos torem so kér¢ioutas trumpas, bet valog kérte
¢lga taramas balsés. Daug kas tus balsius nuor ver-
sou bruksnelio pazimieté, nuors pagal pataréemus,
zemaitéskas rasibas taisiklés tuo netorietomem
darité. Panasé rékala ér su mazne vésor véinuoda
eStaramas skirtingu reik$mit Zuodés. Daug neais-
komu tekstas atsérond, pvz., je tuokius lietoviskus

(Nukelta i 32 p.)
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Suofejé so tauténés drabuzés 1923 metas. Potuograps Ovcarenka Eriks

zuodius kap ,Zzmonés® ér ,,zmones” Zemaitéska oz-
rafuom véinuoda - ,zmuonis“. Skaituom tuoki
teksta ér nezénuom, kuoks ¢e zuodé linksnis — dau-
giskaitas vardeninks a galéninks. Tuokit ér panasia
pavizdia gal pateike¢ daugibe¢, tad, ka daba réngam
spauda zemaitéskus tekstus, tonkeé paléiktam tuoke
ra$iba, kuokiuos prisespirés autuorios rékalaun, vuo
ne kap torietom bute soredagouta pagal tus muoks-
leninku Zemaitéskas rasibas patarémus, taisiklés.
Tus rékalus ¢e paménavuojiem diel tuo, ka
stépré neveinuoda ér Suoféjeés paskelbta Zemaitésku
tekstu, anii pavadénému rasiba. Diel kuo tép i? E§
daléis jau atsakiem (véskas keitas). Da rékals ¢ tas,
kavésé daruom klaidas (téik tekstus rasidame, téik é
anus redagoudame). Svarbo ¢ tas, ka kuozna redak-
tuoriaus puozitris i tus dalikus 1 daugiau a maziau
skértings, vuo ér galemibés onkstiau véinép a kétép
spausdintas tekstis atvaizdouté kai korius Zemai-
téskus balsius bova nevéinuodas. Pvz., séndéin jau
galem ér kompiuterio sorinkté ¢lguosés Zemaitiu
balsés, ana élgoma zimiedami braksnelio vérsou,
vuo onkstiau tuo padarité nebova kap. Aple 1997
metu pradé pruof. A. Gérdienis so sava koleguoms
sodaré Zemaitésku $riftu ér kuodu, katrus tas laikas
jau galiejuom sorinkté nauduodamé kompiuteriu
klavetara, lentelé. Anou tas metas gavuom ér mes,
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7ornala ,,Zemaiéiq zemé* leidiejé. Nu tuo laika sava
spauda réngamus zemaitéskas tekstas, nuoriedamé
pazimieté élguosés balsés, jau pu dvé (aa, ce, uu)
nerasiem. Véituo ana atsérada a, ¢, G, vuo raidé ,,y*
pradiejuom Zimiete ,,1“ Tas pats ¢ so dédiuosiem ¢él-
guosiem balsiem.

Notaré sava elektruonénemé Zornalé ,,Zemaitiu
semé“ pradieté skelbté Ciurliuonienés-Kimantatés
Suoféjés ruomana ,,Zemaitéska poema®, toriejuom
notarté, kuoké ér kumet paskelbta ta tekstu rasiba
jimsem oZ pagrinda. Priejuom ¢é$vadas, ka tus teks-
tus sklaida rék paréngté vaduovaujentéis A. Gérde-
né ¢ér J. Pabriezas Zemaitéskas rasibas patarémas ér
tik atskéras atvejés, kumet ir aisko, ka autuoré ¢ es-
mies véina a kéta Zuodi liuob ozrasité a tarté ketép,
nego torietomem ozraité pagal dabar galiuojéntés
zemaitéskas rasibas taisiklés, palékee nieka nekeitos.
Ce réktom pazimieté, ka tép jau nieka daug keisté
¢ nereikiejé, nes bent jau 1988 m. Vélniou ésleis-
ta Suoféjés ,Rastu treté tuoma zemaitéske teksta
ir neprasta paréngté ér soredagouté. Ce tik vés da
nauduojema raidie ,,y“ Prireiké sovéinuodinté tuo-
kit Zuodiu kap ,, Tamista“ rasiba, nes véinuo véituo
sakéne védorie anéi paradité ¢§ dédiuosés raidies,
kétuo — €§ mazuosés. Reikiejé ér daugiau pakuore-
gavemu, bet anéi bova neesméné.



